
IZJAVA O ODRICANJU OD DRŽAVLJANSTVA BIH 
ИЗЈАВА O OДРИЦАЊУ OД ДРЖАВЉАНСТВА БИХ   

STATEMENT ON RENOUNCEMENT OF BIH CITIZENSHIP 
 
Ja, ___________________________________ , rođen-a u/ рођен-а у _________________________ 
I   /ime i prezime/име и презиме/name and surname/  born in                    / mjesto / mјесто / place of birth / 
 

___________________________________ ,  ⁪⁪⁪⁪⁪⁪⁪⁪⁪⁪⁪⁪⁪ 
 /opština-općina rođenja/oпштина рођења      / jedinstveni matični broj / jeдинствeни матични број / 

    /municipality/        / Personal identification number / 
 

_____________________________________(______________________) 
ime i prezime majke (djevojačko prezime)  име и презиме мајке (дјевојачко презиме) 

mother’s name and surname (maiden surname) 
 

____________________________________________________________ 
ime i prezime oca           име и презиме оца            father’s name and surname  

  
prebivalište u BiH na adresi / пребивалиште у БиХ на адреси / Permanent Address in BiH  
 

__________________________________________________________________________________ 

ODRIČEM SE OD DRŽAVLJANSTVA BOSNE I HERCEGOVINE,  
RADI STICANJA DRŽAVLJANSTVA KRALJEVINE NORVEŠKE 

 

ОДРИЧЕМ СЕ ОД ДРЖАВЉАНСТВА БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 
РАДИ СТИЦАЊА ДРЖАВЉАНСТВА КРАЉЕВИНЕ НОРВЕШКЕ 

 

RENOUNCE THE CITIZENSHIP OF BOSNIA AND HERZEGOVINA, 
FOR THE PURPOSE OF ACQUIRING THE CITIZENSHIP OF THE KINGDOM OF NORWAY 

 

 
 

DAJEMO SAGLASNOST DA SE NAŠE DIJETE (ISPOD 14 GODINA) 
MOŽE ODREĆI OD DRŽAVLJANSTVA BIH  

ДАЈЕМО САГЛАСНОСТ СА СЕ НАШЕ ДИЈЕТЕ (ИСПОД 14 ГОДИНА) 
МОЖЕ ОДРЕЋИ ОД ДРЖАВЉАНСТВА БИХ 

WE GIVE OUR CONSENT THAT OUR CHILD (UNDER 14 YEARS)  
CAN RENOUNCE THE CITIZENSHIP OF BIH  

 
 

___________________________       __________________________          
 /majka-potpis/мајка-потпис/mother-signature/           /otac-potpis/отац-потпис/father-signature/ 
 
U/У/In ____________________ 
         /mjesto/мjeстo/place/  
Datum/Nadnevak/Дaтум/Date/ 
___________ 20 ____ .      
           
 


